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Przed przystgpieniem do eksploatacji niniejszego urzadzenia, przeczytaj cata
instrukcje ze zrozumieniem i zachowaj jg do przysztego uzytku.
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Klauzula:

Mimo dotozenia wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji byty kompletne i
zgodne ze stanem faktycznym, firma Fachowiec F.H.W. Zenon Swietek nie ponosi odpowiedzialnoéci za
ewentualne btedy lub przeoczenia. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany parametrow technicznych
opisanych produktéw w dowolnym momencie bez wczesniejszego uprzedzenia.
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INSTRUKCJA OBStUGI — NAZWA TOWARU

1. PRZEZNACZENIE

Filtrowanie sprezonego powietrza, przy pomocy wktfadu filtrujgcego, zanim zostanie uzyte do zasilania
odbiornika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzycia filtra, lub jego

modyfikacji.

2. DANE TECHNICZNE
A

FGO00034 1/2" 570 34 95 | 197 | 210 1,2
FGOO00077 1/2" 1280 77 95 | 197 | 210 1,2
FGO00119 3/4" 1980 119 95 | 257 | 270 1,3
FGO00170 3/4" 2830 170 95 | 257 | 270 1,3
FGO00212 1" 3540 212 125 | 285 | 300 2,8
FGOO00306 1" 5100 306 125 | 285 | 300 2,8
FGO00451 1.1/2" 7510 451 125 | 367 | 380 3

FGO00629 1.1/2" 10480 629 125 | 367 | 380 3,1
FGO00934 2" 15576 934 170 | 478 | 500 7,4
FGO01325 2" 22089 | 1325 | 170 | 658 | 680 9,4
FGO01800 2.1/2" 30000 | 1800 | 200/ 938 | 870 17
FGO02176 3" 36270 | 2176. | 200 | 938 | 870 17,1
FGO02805 3" 46750 | 2805 | 200 938 | 980 17,3

* warto$é podana dla 7 [bar], 20[°C]

Ciénienie robocze [bar] 2. 1314 /|5 |6 (7|8 ]9 |10
Wspdtczynnik korekcji 0,38|0,50(0,63|0,75/0,88| 1 |1,13|1,25|1,38

[Rodzaifiera [ [ m [ W [ c |
Typ filtracji przechwytujacy pl::)ilc:svzz;[\l::ﬁ:\\\l/l plzcz)ilc:svzz'r[\léj;}:\&\l/l adsorpcyjny
Wielko$é czgstek statych [um] 3 1 0,01 -
Redukcja par oleju [ppm, mg/m?] - 0,1 0,01 0,003
Klasa czystosci wg ISO 8573-1/ 10 klasa 3 klasa 2 klasa 1 klasa 1
Zakres temperatur pracy [°C] 5-100 5-100 5-100 5-100
Cisnienie robocze [bar] 0,5-10 0,5-10 0,5-10 0,5-10
Cisnienie maksymalne [bar] 16 16 16 16
Spadek cisnienia [bar] 0,08 0,16 0,16 0,08

Whktad P=3um Witad M=1um/0,1mg/m? Whitad H=0,01um/0,01mg/m3 Wktad C=0,01um/0,003mg/m"*

ATy (177

AN
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INSTRUKCJA OBStUGI — NAZWA TOWARU

3. BUDOWAFILTRA

4. INSTALACIA URZADZENIA

o Manometr réznicowy zuzycia wkiadu

e Uszczelnienie o-ring

Odlewany korpus aluminiowy
fosfatyzowany malowany proszkowo

o Powigkszona komora kondensatu

e Spust automatyczny

8)
9)

Uktad filtrujgcy powinien zostac zainstalowany jak najblizej odbiornika powietrza.

W przypadku kombinacji filtréw, nalezy zachowa¢ odpowiednia kolejnos¢: P, M, H, C.
Niepoprawne jest stosowanie jedynie filtrow doktadnych bez wczesniejszego uzycia filtréw
wstepnych. Np do uzycia filtra typu H, konieczne jest zainstalowanie wcze$niej filtréw typu P i M.
Zamontowac¢ zawdr odwadniajacy i jesli jest konieczne manometr réznicowy. Nalezy stosowac
jedynie elementy dostarczane przez producenta.

Upewni¢ sie, czy przeptyw powietrza bedzie odbywat sie zgodnie z kierunkiem oznaczonym na
obudowie filtra lub manometrze réznicowym (strzatki wskazujace kierunek przeptywu).
Uszczelnié wszystkie potaczenia gwintowane, preparatem do uszczelniania gwintéw.

W celu przymocowania filtréw do $ciany, nalezy zastosowac elementy montazowe dostarczane
przez producenta.

Filtr musi by¢ zamontowany w pozycji pionowej, zaworem spustowym do dotu.

Zamontowac weze odprowadzajgce kondensat.

10) Przed podaniem cisnienia do uktadu, upewnié sie, ze wszystkie potgczenia sg poprawnie

uszczelnione, a zawory spustowe i odpowietrzajgce sg zamkniete.

Strona4:z8



INSTRUKCJA OBStUGI — NAZWA TOWARU

5. SCHEMAT INSTLACJI PNEUMATYCZNEJ

No vk wnNpR
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Sprezarka srubowa

Sprezarka

Elektrozawdr kulowy z odcieciem
Filtr zgrubny

Osuszacz ziebniczy

Zawor kulowy

Filtr wstepny

10.
11.
12.
13.

Filtr doktadny
Filtr z weglem aktywnym

Reduktor ci$nienia
Elektroniczny spust kondensatu
Kolektor kondensatu

Separator woda-olej

6. KONSERWACIJA

1)

2)

3)

4)

W przypadku filtréw z recznym zaworem spustowym kondensatu, konieczne jest oprdzniania filtra z

zalegajgcego kondensatu przynajmniej 1 raz w przeciggu 24 godzin.

Filtry wyposazone w automatyczny spust kondensatu, automatycznie upuszczaja kondensat, po
osiggnieciuodpowiedniego poziomu w szklance filtra.
W przypadku uzycia filtréw bez manometru réznicowego, nalezy wymienié¢ wktad filtrujacy wg

ponizszego schematu:

o Whkiady P, M, H — przynajmniej 1 raz w przeciggu 12 miesiecy.

e  Wktad C— przynajmniej 1 raz w przeciggu 6 miesiecy.

Filtry wyposazone w manometr réznicowy, pozwalajg na kontrole wktadu filtracyjnego, ktére nalezy

wymienic¢, gdy wskaznik manometru przejdzie na pole koloru czerwonego.
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INSTRUKCJA OBStUGI — NAZWA TOWARU

7. WYMIANA WKLADU FILTRUJACEGO

1) Przed przystapieniem do wymiany wktadu filtrujgcego, konieczne jest
odciecie doptywu sprezonego powietrza do filtra i rozprezenie filtra
poprzez upuszczenie powietrza z wnetrza filtra, np. poprzez zawoér
spustowy lub zawér rozprezajgcy w instalacji pneumatyczne;.

2) W przypadku instalacji wyposazonej w bypass, nalezy otworzy¢
zawory by pasu, tak aby udostepni¢ sprezone powietrze jego
uzytkownikom.

3) Odkreci¢ szklanke filtra w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara i zdjg¢ jg z mocowania.

4) Zdja¢ wktad filtrujgcy poprzez odkrecenie go % obrotu, przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggniecie do dotu.

5) Oczysci¢ mocowanie wktadu filtrujgcego, potaczenia gwintowane i
szklanke filtra z brudu i kondensatu oraz natozy¢ warstwe wazeliny
technicznej na potgczenia gwintowane i o-ring nr 2.

6) Zamontowaé nowy wkiad filtrujgcy, uwazajgc aby nie uszkodzi¢ o-
ringu i przekreci¢ go o % obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
az do poczucia oporu na ogranicznikach.

7) Nakreci¢ szklanke filtra w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

8) Upewnic sie, ze zawor spustowy jest zamkniety.

9) Powoli otworzy¢ zawory doprowadzajgce sprezone powietrze do
filtra.

10) Zamkng¢ zawory bypassu.

11) Zuzyte wkfady filtrujace, nalezy usungé zgodnie zobowigzujacymi przepisami srodowiskowymi.

8. OSTRZEZENIA

1) Maksymalne ci$nienie wlotowe nie moze przekroczy¢ wartosci podanych w danych technicznych.

2) Nigdy nie wolno wystawia¢ filtréw na oddziatywanie Zrddet ciepta o temperaturze wiekszej niz
podanej w danych technicznych.

3) Unika¢ instalowania filtrow w pozycjach, w ktérych bytby narazony na wstrzgsy, drgania lub
oddziatywania innego rodzaju.

4) Stosowanie W obszarach zagrozonych wybuchem oraz dla mediéw innych, niz sprezone powietrze,
jest zabronione.

5) " Do czyszczenia kielichdw nalezy uzywac wytgcznie mydta i wody.

6) Regularnie usuwaé wilgo¢ powstajaca w kielichu filtra.

7) Nigdy nie nalezy odkrecac kielichow ani innych czesci, jezeli uktad znajduje sie pod cisnieniem.

8) Utylizacje zuzytego urzadzenia oraz elementéw filtrow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

9) Uzytkownik ma obowigzek zapewni¢ prawidtowg eksploatacje urzadzenia.

10) Nie dopuszczac dzieci i zwierzagt domowych do obszaru eksploatacji urzadzenia.

11) Naprawy moga przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani specjalisci.
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INSTRUKCJA OBStUGI — NAZWA TOWARU

9. EKOLOGIA

)4

Zgodnie z DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i jej zastosowaniem w S$wietle przepisow

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego razem z normalnymi odpadami !

krajowych, zuzyty sprzet elektryczny podlega osobnej zbiérce i powinien trafi¢ do zaktadéw recyklingu,
zapewniajgcych przetwarzanie w sposob przyjazny dla srodowiska. Jako witasciciel urzadzen powinienes
otrzymadé informacje o zatwierdzonym systemie zbidrki od naszego lokalnego przedstawiciela. Stosujgc sie
do tych wytycznych chronisz Srodowisko i zdrowie cztowieka!

W zwiazku z powyzszym firma FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek dostosowata sie do wymogéw w/w
przepisOw i zostata zarejestrowana w rejestrze Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska pod numerem :
E0007441WZ oraz podpisata umowe ze spétkg CCR REWEEE Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Przejazd 4/49 (obechie CCR RELECTRA). Firmie tej
powierzono wykonywanie obowigzkdéw cigzacych na FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek w zakresie
odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zuzyty sprzet mozna réwniez dostarczaé bezposrednio do siedziby firmy FACHOWIEC.

80

UWAGA !
Tres¢ niniejszej instrukcji przygotowana zostata przez zespdt inzynierow firmy Fachowiec. Kopiowanie i
rozpowszechnianie tresci instrukcji w catosci lub w czesciach, bez pisemnej zgody firmy Fachowiec, jest

zabronione.

WYPRODUKOWANO WE WtOSZECH DLA: ©

F.H.W. FACHOWIEC Zenon Swietek copyright
ul. Stefarskiego 29, all rights reserved

61-415 Poznan
www.fachowiec.com
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c €

(EC DECLARATION OF CONFORMITY)

ATS2016111501A/FC
Ostatnie 2 cyfry roku w ktérym naniesiono znak CE: 16
Nazwa i adres (Name and adress)
FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek, FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek,
ul. Stefanskiego 29, Stefanskiego 29,
61-415 Poznan, Polska 61-415 Poznan, Poland
oswiadcza, ze wyroby:
(declares:)
Nazwa Filtr sprezonego powietrza ATS
(Product description)
Typ/model: FGO00034; FGO00077; FGO00119; FGO00170; FGO00212; FGO00306; FGO00451;
(Type/Model:) FG0O00629; FGO00934; FGO01325; FGO01800; FGO02176; FGO02805

spetniajg wymogi nastepujgcych norm i norm zharmonizowanych:
(comply with the following standards and harmonized standards):

1. 97/23/CE;

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem C €
(This declaration of conformity is the basis for labeling a product:)

Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do urzadzenia w stanie, w jakim zostato wprowadzone do obrotu i nie
obejmuje czeéci skladowych dodanych przez uzytkownika konicowego lub przeprowadzonych przez niego
pozniejszych dziatan.

(This declaration relates exclusively to.the machine.in the state in which it is placed on the market, and excludes components
which are added by the end user or carried out by the subsequent actions.)

Osoba upowazniona do przygotowania i przechowywania dokumentaciji technicznej: Zenon Swietek, Fachowiec
F.W.H.
(Person responsible for the preparation and storage of technical documentation:)

Zenon Swietek

Poznan, 15.11.2016
WwW.fachowiec.com Miejsce i data wystawienia:
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